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Resumo. A glossolalia € comumente estudada num escopaaultutemente
marcado pelo cunho mistico-religioso. Neste texemtaremos tomar a
glossolalia ndo como um fendmeno de cunho religasoultural, mas como
uma manifestacéo vocal, demonstrando a sua padiferpolirritmia presente
em cada vocalizacdo. Trata-se de entendé-la comofamimeno vocal
constituinte da subjetividade, na medida em queéelana manifestacdo da
prépria voz, enquanto articulacdo entre som e ritfBm outras palavras, a
voz é glossolalica; o sujeito, no seu balbucio Voemana uma enunciagao
sem enunciado, vocaliza na sua fala algo que nd@is@irso, algo que nao
esta atrelado ao sentido e sim ao puro som e riglEmentos esses que sao
centrais na glossolalia da voz. A glossolalia éweloya do sentido para a
emergéncia da voz enquanto corpo, ou melhor, urageede corpo que dele
se desprende para ganhar o ndo sentido do somosétapundamental é que a
glossolalia é um fendmeno vocal que todo sujeip@menta na constituicao
subjetiva e, a0 mesmo tempo, sente essa polifop@régmia vocal em cada
vocalise que se desprende de sua boca.

Abstract. Glossolalia is usually studied within a culturalope, strongly

marked by the mystical-religious characteristic this text we will try to view
glossolalia not as religious or cultural aspect,tlas a vocal manifestation,
demonstrating its polyphony and polyrhythm presemiach vocalization. It is
about comprehending it as a vocal phenomenon daesti of subjectivity,

while it is a manifestation of the actual voice, @s articulation between
sound and rhythm. In other words, the voice is gtadic; the subject, in his
vocal utterance, emanates an enunciation withowitestent, vocalizes
something in his speech with is not connected taning but to pure sound
and rhythm, element that are central in the glosléalof the voice. The
glossolalia is the breaking of meaning for the egeace of the voice while
body, or better yet, a piece of body from whicHets go to receive not
meaning but sound. The fundamental bet is thatsglaba is a vocal

phenomenon that every subject experiments in thedive constitution and
at the same time feels this vocal polyphony andyrpglhm in each

vocalization that comes out of his mouth.
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1. A glossolalia na constituicdo subjetiva

De acordo com Michel de Certeau (1980), em seuldabuartigo intituladoUtopies
Vocales: glossolaliesa glossolalia é o ato de falar em linguas. Eafogma lingua
como se ela fosse nova, ao ponto mesmo de naogtmmmses distingui-la de uma
lingua que nos é desconhecida. A glossolalia, etosaspectos, se parece com uma
lingua, mas ndo possui uma estrutura gramaticeh&stica que a sustente enquanto
tal. No entanto, ha uma série de neologismos assimo um ritmo vocal que da
fluéncia e cadéncia para as vocalizacdes que fapemque ela tenha a aparéncia de
uma lingua sem sé-la.

7

Tradicionalmente, a glossolalia € objeto de estudmtropolégicos e
sociologicos que tentam descreve-la como um fendnmeninterior de comunidades
gue a cultivam. Em geral, ela esta associada aiws ¢eligiosos oriundos das diasporas
negra da Africa e da indigena sul-americana. Esi@nieno parece despertar ainda mais
o0 interesse de estudiosos dessas areas pelo dagamiessa “lingua” provoca. Afinal,
trata-se de uma “lingua” que n&o possui uma saagféo ou sentido, mas,
fundamentalmente, um conjunto de sons articulacwdral de um ritmo e cadéncia
capaz de provocar nos seus praticantes transesvelsad ordens. O fascinio, neste
caso, nos parece muito mais ligado ao efeito deséra sideracdo que faz com que 0s
sujeitos se entreguem a sonoridade e a musicalidesta “lingua” de uma forma a
serem conduzidos por ela. Enquanto “lingua”, a ggiladia ndo possui aspectos
essenciais para tal, ou seja, ndo ha uma seméamdizcdna uma sintaxe, nem mesmo uma
morfologia, apenas um conjunto sonoro, vocalizagltrd de um ritmo cadenciado que
conduz os sujeitos a um completo transe. Diantsadpameira aproximacao com o
nosso tema, nos deparamos com algumas questdésssdliglia é, de fato, uma lingua?
Qual é o seu sentido ou significacdo? O que efsimée? Onde reside o seu poder de
invocagao e sideracao?

No culto sagrado das religibes cristas, em espédaigatolicismo, a palavra de
Deus, enquanto significante, € valorizada por trape sentido para a vida dos fiéis. A
transmissao da mensagem divina se faz atravésiglasssde uma lingua, através dos
significantes que portam um sentido espiritual pargida daqueles que créem. A
importancia da glossolalia nas religides descerdedos cultos africanos e indigenas
nao se faz por esta via do significante, tal corocatolicismo. A glossolalia ndo
veicula a palavra, esta que se situa do lado siotbdla lingua; mas, veicula a voz,
enquanto manifestagdo sonora desvinculada do eemtichtrelada ao ritmo e a
musicalidade. Enquanto a religido catdlica transnaitpalavra de Deus através do
significante divino e de seus efeitos de sentidgmiprio discurso cristdo, as religides
que praticam a glossolalia transmitem um sabergélaria invocacdo presente na voz,
no ritmo e na musicalidade desse dizer. A transmjssa glossolalia, ndo é o efeito
produzido pelo sentido da lingua, mas o efeitoate sentido produzido por uma ndo
lingua. Na glossolalia importa mais a voz do qteda importa mais o som do dizer do
que o proprio dizer. Ela ndo veicula palavras, woase ritmo.

Para Michel de Certeau (1980, p.26, traducdo hasgéossolalico: “Fala ‘para
nada dizer’, precisamente para ndo ser enganads palavras, para escapar das
armadilhas do sentido, para ser uma pura fabfala, (falar) e reencontar em sua
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antecedéncia um dizer primeirb® sujeito que glossa, fala para nada dizer nadaedi
em que sabe que a ordem das palavras é a ordemgenoce Ele “prefere” falar em
linguas para explorar 0 som e o ritmo, enquantsipiisade de transmissao, “prefere”
a articulacdo primeira do dizer, enquanto pura sdade, a ser enganado pelas
artimanhas do sentido. A articulacdo € purament®rag entre som e ritmo, e néo
aguela ja estabelecida desde Saussure (1984)ndassar Jacokson (1977), entre som
e sentido. De Certeau (1980, p.26, traducdo n@ésda complementa, a glossolalia é:
“[...] uma ficcdo de discurso que orquestra o aodizer, mas ndo enuncia nada; é
também uma arte de dizer no tapume de uma aparéncia

A glossolalia é polifénica por produzir vocalizagdque demonstram uma
diversidade sonora; também é polirritmica, por pradritmos cadenciados em suas
vocalizacdes, nado se tratando, portanto, nem dérioco som, tdo pouco de um unico
ritmo. Em outras palavras, trata-se de polifongokrritmia porque é em muitos sons e
ritmos que a glossolalia se manifesta como fenénvecal. O saber que é transmitido
nao pode ser decodificado em uma lingua, pois nda érdem do significante, mas
transmite algo da invocacdo que se passa pelooddseQOutro. Este € um desejo
transmitido no som e ritmo, na auséncia de todza&ger possibilidade de sentido.

Interessa-nos discutir a glossolalia, ndo comofemdmeno religioso ligado a
determinados ritos culturais, mas discuti-la nceriot da constituicdo subjetiva,
imitando o préprio movimento de Certeau (1980), tprda arrastar esse tema para o
campo cotidiano das vocalizacdes, tirando-o doemerrja consagrado dos cultos
misticos para mostrar o quanto ha de “glossolali@propria fala. Nesse sentido, para
Michel de Certeau (1980, p.28, traducdo nossayu®a utopia € para o espaco social,
a glossolalia € para a comunicacgao oral, circuasam-a num simulacro linguistico.
Tudo o que a voz realiza de diferente que naogadimuando ela a fafa”

A fala & cerceada por uma seérie de sons ritmaéos senhuma funcao
significante, mas que fazem parte do som da linguaedida em que atuam como pura
fonacdo e promovem toda espécie de barulhos, easpisos, sopros, que fazem da
lingua e do falar uma utopia. “Os barulhos paralelee povoam as conversas do dia-a-
dia representam umatuagem interlocutéria e vocalsobre o discurso*’(CERTEAU,
1980, p. 28, traducao e grifo nosso). Da mesmadpancomunicacdo € utopica, se
pensarmos em sua falacia como possibilidade der haweemissor, um receptor, uma
mensagem, um canal, etc. O que se comunica € danatd uma utopia, pois o “[...]
emissor recebe [escuta] do receptor sua proprissagem sob forma invertida [...]"

L “II parle ‘pour ne rien dire’, précisement pour ngas étre trompé par les mots, pour échapper aux
pieges du sens, pour étre une pure fable (farilgopet rejoindre en son antécédence un dire prefie
(Texto original).

241...] une fiction de discours orchestre I'acte dére mais n’enonce rien; c’est aussi un art de diems
I'enclos d’un semblant.{Texto original).

% «Ce que l'utopie est & I'espace social, la glossisd’est & la communication orale, en circonscrita
dans un simulacre linguistique tout ce que la v@alise d’autre que la langue lorsqu’elle la pafle.
(Texto original).

“ “Les bruits paralléles qui peuplent les conversatimrdinaires représentent un tatouage interloaetoi
et vocal sur le discours.(Texto original).
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(LACAN, 1998, p.299). Bem sabemos que o0 que sesitnér nao € transmitido através

da mensagem ou da comunicacdo, mas através dm gessie ndo esta do lado do
sentido, mas do lado da falta. A transmissao ngmassa pelo dizer, em palavras, mas
pelo que se transmite do desejo através dos vesalisnicos que o corpo produz. Isto é
da ordem do inconsciente, da ordem pulsional dpacgue atravessa o sentido para
encontrar o sujeito na encruzilhada entre o gazdesejo.

A lingua € uma utopia, pois as glossolalias tralesmalgo de um saber que se
sabe através dos sons da lingua e ndo dos seqtidossses sons possam veicular. O
que se perfila € um jogo de forcas em que a p@é&eimostra nao por aquilo que se
pode comunicar, mas por aquilo que se pode traingmaita além do sentido, que toca
na voz como portadora dessa transmissao.

A expressao “Tatuagem vocal”, de Michel de Certems parece muito rica e
precisa, pois ela porta uma idéia da marca, daigdscno corpo de um traco que néo é
visual, tdo pouco plastico, mas sonoro e vocal.talsa de algo que porta a
singularidade, tal como uma puncdo que faz uma anpesticular e propria que
caracteriza determinado sujeito. Porém, esta taimag sonora, da ordem vocal, e nao
expressa um significado, tal como, em geral o fazasratuagens pictéricas. O que €
veiculado na tatuagem vocal € uma voz, um som gueao corpo do sujeito, algo que
nao € da ordem do sentido, mas do real do cormiopal. Isso ndo tem uma relacao
direta com a lingua, enquanto sistema de signospoua significacdo, mas com algo
do real do som e do corpo.

Etimologicamente, a palavra glossolalia advém f#essg= lingua, e lalia=
repeticéo, lalacéo, ou seja, repeticdo da linguadéolinguas). Esta lingua, como ja foi
salientada, ndo € o idioma, mas uma “lingua” comapake neologismos, cujos
vocabulos inarticulados entre si ndo portam vagosignificacdo, mas pura sonoridade.
Lacan (1998) aborda a questédo da glossolalia o E@xmulacdes sobre a causalidade
psiquica publicado no€scritos Através de um livro chamadealabras sin memoria
do seu amigo Michel Leiris, a quem atribuia um meldominio nas brincadeiras
glossolalicas, desenvolve importantes nocfes quaot@aspecto real da experiéncia
psiquica presente nas glossolalias. Lacan entendpatavras sem memarias” como
desprovidas de etimologia, pois a etimologia é ens@&l e suprime a singularidade de
cada palavra no ato de dizer. As glossolalias sfav@as sem memorias, pois elas nao
possuem vinculagdo alguma seja com a etimologia,a&semantica ou com a raiz. Sao
sem memaria porque elas ndo possuem passado, mgoecn com o destino de toda
lingua que, de acordo com Saussure (2002), é derspassado que se atualiza em cada
ato de fala. Na glossolalia, importa o ato de dizes enunciacde- que se anuncia
singularmente a cada instante, e ndo o que ¢ aléoporque o dito, em geral, na
glossolalia, ndo comunica nada. Tal como expres&&rteau (1980, p.28, traducao
nossa): “O ato aqui importa mais que o conteude. tm, portanto, sentido no
momento em que se desfaz a significacéo dos emlascfaDeste modo, a glossolalia
nao tem nada a ver com a Linguistica, enquantaptiist que estuda a linguagem, esta
altima entendida como um sistema simbolico de 8aagdes. O que esta presente na

® “L’acte ici importe plus que le contenu. Il a dosens au moment ou se défait la signification des
énoncés.”(Texto original).
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glossolalia ndo € aquilo que foi demonstrado p&pldson (1977) em seu livr@eis
licbes sobre 0 som e o sentigoe articula, como o titulo prevé, o som e o dentem
mesmo aquilo demonstrado por Saussure (2002) e ©e@t$0S, que articula o
significante e o significado, ou a imagem acusti@aconceito; mas uma articulacao do
som e do ritmo. Tal articulagcdo provoca um semidgenho qual o que esta em jogo é o
gozo com o som das palavras, o0 quanto elas podedes#obradas nas suas polifonias
e polirritmias. Foi isso que levou Lacan a falar fitgdo e do canto da fala e da
linguagem, e ndo mais da funcéo e do campo da fd¢alinguagem como foi o titulo de
seu célebre artigo também publicado Besritos

Foi por esta via que Lacan (1998) formulou um deas mais conhecidos
aforismos: “O inconsciente € estruturado como unguagem”. No entanto, por vezes,
€ ainda mal compreendido acerca do que seja esgaatjem, pois ele ndo estava
falando da estrutura da linguagem enquanto essemsisde signos, mas que 0
inconsciente € estruturado cormama linguagem (especifica). Esse artigo indefinido,
“uma”, faz toda a diferenca, pois se trata de unguhgem especial, que nada tem a ver
com a linguagem, enquanto idioma, mas tem a ver alimgua (lalangug — que é
escrita sem espacos para marcar a diferenca dassa“lbngua”, uma lingua muito
particular, em que ndo ha traducéo, por ndo hawepartihamento de vocabulos e
palavras, por esses serem completamente singulaaa-se de uma lingua singular,
aguela que é inscrita no sujeito, ao modo de um@dgem vocal’, e que deixa uma
marca no sujeito ao mesmo tempo em que 0 marcay @uecreve e 0 convoca como
sujeito. E uma pura lalacdo, uma glossolalia, seedipado, a voz da mée que faz eco
no sujeito ou o canto materno que tem o poder sleramer algo no sujeito, ndo por
aquilo que ele veicula em termos de significanteas o0 que ele veicula enquanto
chamado, enquanto invocacéo e desejo. A ordealiggua,ou se quiserenalangue
nao € também o0 sonoro ou 0 som, mas 0 que desses@ur ha enquanto invocacao,
engquanto voz que procede a um chamado, algo capdespertar o sujeito, algo capaz
de colocéa-lo em movimento.

As articulacdes dlanguecomecaram a ser feitas a partir de 1972, momento
em que Lacan comete um ato falho ao tentar seirr@ferdicionarioLalande fala:
lalangue A partir de entdo, comeca a tracar este congeita definir o que ele quer
dizer acerca da estrutura do inconsciente defitod@o uma linguagem. Esta linguagem
totalmente particular e singular, na qual ndo aducéo, € uma espécie de glossolalia,
em que 0 que esta em jogo é o som turbulento dadgem e ndo seus significantes.
Esta estrutura do inconsciente é totalmente diferdaquela outra estrutura, ndo do
inconsciente, mas da lingua definida por Saus20@2). A estrutura saussureana da
lingua é um principio universal. Ai reside uma dasialidades de Saussure, pois ele
conseguiu transformar a gramatica comparattvanétodo linguistico amplamente
utilizado em sua época, e da qual foi discipdlauma Linguistica universal, em que
todo sistema de lingua ou linguagem estaria subdmetieste principio. No entanto, o
que Lacan diz dialainguefoge a este principio pelo simples fato de na@a$sangue
uma lingua. Estéalangue dite maternelledo é o idioma materno. Isso demonstra que
ha estruturas homologas entre inconsciente e Ilgggnae ndo uma identidade de
esséncia entre eles.

Essa lalacdo oriunda da mée é glossolélica. E dessa glossolalica que o
sujeito é invocado, pois a invocacdo nao se dagmitdo ou pelo significado da fala
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da mée, mas sim por aquilo que ela transmite dalssejo através dos vocalises que
emite. A glossolalia na invocacdo ndo tem a ver aosemantica ou sintaxe da lingua
(idioma) da mée, mas o quanto ela coloca o ser cuyjeio de seu desejo e 0 quanto
invoca este objeto a tornar-se sujeito atravésidacacdo. A méae nao invoca falando
através de uma lingua portugués, inglés, italiano ou qualquer outranas invoca e
transmite algo de seu desejo falando em linguassghdo, falando etalangue esta
“lingua” singular que ira constituir o sujeito. Neonsciente, o Outro do qual ele é seu
discurso fala no sujeito. Apesar dele, o sujeita fangenciado pelo Outro e essa fala
ndo é da lingua (idioma), mas de uma lingua espadilangue E de um estatuto que
ndo ha padrdo linglistico comparavel, ndo ha modabis se trata de um real
impossivel de ser, de todo, dito. Um real que @dagao ira simbolizar para ser, em
partes, dito. Trata-se de um vocalise que colosaj@to na ordem simbdlica. A ordem
simbdlica ndo é dada pelas leis gramaticais daidinghas pela agramaticalidade do
inconsciente, cujo desejo coloca limite no gozaalecinvoca o sujeito pelalanguea
assumir a sua posicao de sujeito barrado no sey gwocado a ser sujeito, a fazer do
desejo e do discurso do Outro seu préprio ser.

A glossolalia vem a ser uma manifestacdo vocaldiner para nada comunicar,
uma enunciagdo sem enunciado, que esta fora daglaguistico; mas que, ao mesmo
tempo, permite que uma lingua seja falada. A glabaamé&o € uma lingua, mas € uma
condicdo para que haja linguas. Ela é a riquezdizky pelo simples dizer, é 0 ato
enunciativo que nao traz um enunciado nem perfivmatem constativo, € uma pura
enunciacdo. A tentacao € a de buscar um sentigossolalia, buscar um “querer dizer
alguma coisa”, como se a glossolalia tivesse unticgerescondido em alguma parte
ainda ndo descoberta, mas que obrigatoriamenteihave querer dizer algo. O que
estd em jogo nessa insisténcia pelo sentido ésanmesusa da castracdo, recusa em se
deparar com o sem sentido. Para Michel de Certe@80( p.30, traducdo nossa) a
historia da glossolalia € uma tentativa de “[.ahduzir esta delinqiiéncia vocal a uma
ordem de significado$”H4 uma tentativa de encontrar um sentido ou unmadale
interpretacdo, de exegese, ou ainda, uma hermeagsaéja ela psiquiatrica, religiosa,
pedagogica, filoséfica ou outra qualquer que vealacar essa vacuidade de sentidos
gerada pela glossolalia.

Pode-se constatar ainda que a glossolalia é dirfuental importancia para a
existéncia das linguas:

Este fenbmeno particular tem, alias, ambicdo usaleExcluindo todas as

linguas efetivas, ele é o dizer de cada linguaeouo qual nenhuma lingua é

falada. Ele tem valor metalingiiistico em relacdenanciacdo. Ele isola o

dizer de todo dizer. Neste espaco tedrico de tqmaly o dizer pode se dizer
ele mesmd.(CERTEAU, 1980, p.29, traducdo nossa).

A glossolalia também pode ser entendida como wéHinguagem, uma espeécie
de balbucio que posteriormente se manifesta natesugemo um resto vocal daquilo

®4[...] ramener cette délinquance vocalein ordre de signifiés(Texto original).

"“Ce phénoméne particulier a d'ailleurs ambition erselle. En excluant toutes les langues effectiles,
est le dire de chaque langue, ou ce sans quoi autamgue n’'est parlée. Il a valeur métalinguistique
mais par rapport a I'’énonciation. Il isole le dide tout dire. Dans cet espace théorique de typalyte
dire peut se dire lui-méme(Texto original).
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gue permaneceu nele desse momento mitico que datacknguagem. Um resto que
retorna na voz, nd4o como um resquicio, mas comiboague caracteriza a propria voz,
o resto como aquilo que permanece. Tal como Dee@e1{980, p.30, traducdo nossa)
supoe:
Em cada glossolalia se combinam alhures alguma a@spré-linguageiro,
relativo a uma origem silenciosa ou ao “ataque’fala, e alguma coisa de
pés-linguageiro, feito de excessos, de transbordimeu de dejetos de

lingua. Tudo como o mito, estas ficcdes arranjamcenjunto o antes e o
depois do dizer para construir o artefato ondega®j

A glossolalia também € o que esta no principio,[eld ‘repete’ as fonacdes infantis,
quer dizer, os inicios do falar, mas em vista dgaurar um teatro para as operacoes
linguiisticas a vir® (CERTEAU, 1980, p. 34, traducado nossa). O quelimPe Certeau

€ gue a glossolalia antecede a lingua, e mais €asgo, ela vem a ser uma condi¢cao
para as operacoes linglisticas que se seguem.usia €éondicdo por justamente portar
dois elementos essenciais para a fala que € a vodtmo. A glossolalia traz algo da
manifestacdo rudimentar no sujeito humano. Essacqmdicdo para o falar esta
vinculada a relacdo da voz e do ritmo que se eraaderoporcionando assim um
arcabouco para que as operacgOes linguisticas pgssaatrar no sujeito em forma de
lingua previamente estabelecida e exercida pormupodinguistico. Michel de Certeau
(1980, p.36, traducdo nossa) enfatiza, neste aspedtincado da Glossolalia como a de
“[...] instituir um espaco de enunciacds.”

Esta “delinquiéncia vocal”, tal como a glossol@lidenominada por De Certeau,
€ um engano dos sentidos, pois tentamos encoetrids ai onde ndo ha, assim como
podemos esbocar algo de um “dom linguageiro” or&dedmente manifestacao vocal e
ritmica. Um falar que se subtrai ou trai a profaida, para sobrar como resto, a voz e 0
ritmo. Na verdade, a glossolalia € uma espécieettesaricdo, pois todos nds somos
glossolalicos, na medida em que ha uma linguaaaed sujeito, apesar dele e que ele
nao a compreende. Edsdangueque esta no sujeito e fala nele € uma glossoldiiea
lingua que n&o é idioma, um dizer sem enunciada@ fala que ndo comunica. E
alingua advinda da mae como uma lalacdo que se instalanstitti 0 sujeito. A
glossolalia também esta presente na propria linguajedida em que ela é esta “parte”
da lingua que é o puro som (sopro, suspiro, paumaglidao, tosses, gaguejar), fora do
sentido, fora das significacbes, fora da comunwa€s fendbmeno da glossolalia é a
tentativa de refazer algo de mitico na lingua efat@, esse mito que constituiu a
humanidade e que também habita em cada sujeittos&ajalia ndo € s6 um fendmeno
social, cutural ou religioso, mas aquilo que estéentro da constituicdo subjetiva e que
€ vivenciado por cada um de nds. Neste sentidopsaiossolalicos por balbuciar ao
falar, por trazer algo do puro som vocal ao tentarfalar. Na propria fala, o sujeito se

8 “En chaque glossolalie se combinent dailleurs quad chose de pré-langagier, relatif & une origine
silencieuse ou a ‘lattaque’ de la parole, et quedqchose de post-langagier, fait d'exces, de
débordements ou de déchets de langue. Tout commgthe, ces fictions bricolent ensemble I'avant et
I'aprés du dire pour construire I'artefact ou il $sue.” (Texto original).

° 4...] ‘répéte’ les phonations enfantines, c’estdire les commencements du parler, mais en vue
d'instaurer un théatre pour des opérations lingigges a venir.”(Texto original).
1041 ] instituer un espace d’énonciation.(Texto original).
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depara com a sua glossolalia na medida em quedialbuocalisa, gagueja, murmuria,
ofega. A glossolalia € a arte do sem sentido, urerdjue se da pela auséncia de
sentido, que promove um outro dizer, na “[...] img&o do espaco vocal, a glossolalia
multiplica, de fato, as possibilidades do dizZér(CERTEAU, 1980, p. 37, traducéo
nossa). A glossolalia € a lingua como um som inceansivel, que pode parecer uma
determinada lingua, mas que se trata da voz cosomado corpo colocado em ritmo na
constituicdo subjetiva, perfazendo aquilo que essarnhamando de polifonia e
polirritmia vocal.
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